智能地学信息处理湖北省重点实验室
中英文名称及标注格式

依据湖北省科技厅有关文件规定，为了满足本实验室国内外学术交流和学术成果统计的要求，特给出“智能地学信息处理湖北省重点实验室”的中文、英文名称写法和标注格式，望大家遵照执行。
一、中文名称
依据湖北省科技厅文件（鄂科技通【2014】93号及鄂科技通【2015】1号），本重点实验室批准的中文名称为：
  智能地学信息处理湖北省重点实验室（中国地质大学（武汉））
或简写为：
  智能地学信息处理湖北省重点实验室

在中文论文、著作和PPT等文档中，单位标注格式为：
智能地学信息处理湖北省重点实验室（中国地质大学（武汉）），武汉，430074
或者：
智能地学信息处理湖北省重点实验室，武汉，430074


二、英文名称
依据湖北省科技厅文件（鄂科技通【2015】1号），本重点实验室官方的英文名称为：
Hubei Key Laboratory of Intelligent Geo-Information Processing (China University of Geosciences (Wuhan))

在英文论文、著作和PPT等文档中，单位标注格式有可选择以下两者之一：
1、按湖北省规定的标准写法【检索系统不能保证检索到中国地质大学】：
[bookmark: _GoBack]Hubei Key Laboratory of Intelligent Geo-Information Processing (China University of Geosciences (Wuhan)),  Wuhan 430074,  China
2、参照地大国重一（地质过程与矿产资源国家重点实验室）的标注方法【可保证检索定位到中国地质大学】：
Hubei Key Laboratory of Intelligent Geo-Information Processing, China University of Geosciences,  Wuhan 430074, China



三、实验室开放研究课题资助的书写格式
中文：
智能地学信息处理湖北省重点实验室开放研究课题资助（项目编号）

英文 ：
Supported by Open Research Project of The Hubei Key Laboratory of Intelligent Geo-Information Processing(项目编号)
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